ACORD DE COOPERARE
INTRE MUNICIPIUL ARAD, JUDETUL ARAD DIN ROMANIA
SI ORASUL CHANGZHOU, PROVINCIA JIANGSU, DIN REPUBLICA POPULARA CHINEZA

Municipiul Arad, Judetul Arad din Romania si orasul Changzhou, Provincia Jiangsu din
Republica Populara Chineza, denumite in continuare Parti,
Avand in vedere relatiile de colaborare si de prietenie dintre Romania si Republica Populara
Chineza, bazate pe respect si sprijin reciproc in diferite domenii de interes comun;
Fiind interesate de consolidarea si diversificarea relatiilor traditionale de prietenie dintre
Parti, ca si de dezvoltarea de noi dimensiuni ale cooperarii bilaterale in domeniul administratiei
publice locale,
Au convenit urmatoarele:
Articolul 1
Obiective
Partile vor coopera, in vederea cresterii capacitatii institutionale a autoritatilor publice locale
din localitatile lor cu scopul asigurarii dezvoltarii economico-sociale a comunitatilor locale, precum
si pentru implementarea unor proiecte transfrontaliere.

Articolul 2
Domenii de cooperare
in baza principiilor cooperarii bilaterale, a increderii, egalitatii si avantajului reciproc, Partile
vor dezvolta relatii de colaborare in urmatoarele domenii:
a) Administratie publica locala
b) Economie;
c) Tnvatamant si Cercetare;

d) Cultura si Sport;

e) Aparare civila si siguranta persoanelor
f)  Mediu;

g) Agricultura si dezvoltare locala;

h) Alte domenii de cooperare de interes reciproc, potrivit atributiilor de care dispun in
conformitate cu legislatiile in vigoare in statele lor.

Articolul 3
Modalitati de cooperare

in conformitate cu competentele lor specifice, Partile:

a) vor sprijini organizarea de schimburi de experienta si de bune practici intre delegatiile de
specialisti si de functionari publici care desfasoara activitati in domeniile: cultural, economic,
administrativ, turistic, social, sanitar, educativ si de mediu;

b) in acelasi timp, vor actiona pentru realizarea unori schimburi de experienta intre structurile
administrative aflate in coordonarea celor doua parti semnatare, stabilirea si realizarea unui sistem
relational intre aceste structuri si promovarea imaginii activitatii acestora la nivelul comunitatilor
locale ale celor doua Parti;

c) vor contribui la dezvoltarea cooperarii intre organizatiile si institutiile de stiinta, cultura,
sanatate, invatamant, asistenta si protectie sociala, sport, turism, mediu, gospodarire comunala din
unitatile lor administrativ-teritoriale.



Articolul 4
Aspecte financiare
Partile vor suporta in mod independent cheltuielile aparute in cursul implementarii
prezentului Acord de Cooperare, in limitele stipulate de legislatiile nationale ale statelor celor doua
Parti.

Articolul 5
Coordonarea activitatilor de cooperare
1) Fiecare Parte va desemna un coordonator care va urmari implementarea eficienta a acestui
Acord de Cooperare.
2) Coordonatorii desemnati de catre Parti vor elabora un plan de implementare si vor propune
actiuni suplimentare care pot fi intreprinse de ambele parti.

Articolul 6
Solutionarea diferendelor
Orice diferend aparut cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentului Acord de Cooperare
se va solutiona amiabil, de catre Parti, pe calea negocierilor directe.

Articolul 7
Modificarea Acordului de Cooperare
Prezentul Acord de Cooperare poate fi modificat sau completat in baza acordului reciproc, in
scris al Partilor. Modificarile si completarile produc efecte de la data semnatrii.

Articolul 8
Aplicare, durata si denuntare

1) Prezentul Acord de Cooperare se incheie pe durata nedeterminata si va produce efecte de
la data semnarii;

2) Oricare dintre Parti poate denunta oricand prezentul Acord de Cooperare printr-o notificare
scrisd adresata celeilalte Parti. In acest caz, prezentul Acord de Cooperare isi inceteaza valabilitatea
incepand cu cea de-a 30-a zi de la data notificarii.

3) Incetarea prezentului Acord de Cooperare nu va afecta punerea in aplicare a programelor
si proiectelor demarate in perioada de valabilitate a acesteia, cu exceptia cazului in care s-a convenit
altfel de catre Parti.

Semnat la (localitatea)........... la (data) ...... , in doua exemplare originale, in limbile
romand, chineza si engleza, toate textele fiind egal valabile. Tn caz de diferente de interpretare
textul in limba engleza va prevala.

Pentru Pentru

Municipiul Arad, Judetul Arad din Orasul Changzhou, Provincia Jiangsu din
ROMANIA REPUBLICA POPULARA CHINEZA
Primar, Primar,
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